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ONGELOOFLIJK. 


Nog onder «len droevigen indruk 


van het plotseling overlijden van den 
kroonprins 
van 
Oostenrijk, 
over 


wiens verscheiden zulk een geheim- 
zinnigen 
sluier ligt, 
worden 
wij 


eensklaps overvallen 
en neergesla- 


gen door een andere tijding, die ons 
de jammerlijke' gebeurtenis meldt, 
welke aan 't Spaansche hof zou heb- 



ben plaats gegrepen. 
In 
de katho- 



lieke Croix van Parijs komt een ar- 



tikel voor van de hand van Leo Taxil, 



«lat ons zoo ongeloofelijk toeschijnt, 
¡ 



dat wij het slechts onder de grootste 
reserve mededeelen. in de verwach- 
ting, dat 
ons hierin spoedig meer 


licht moge opgaan. 


Leo Taxil 
schrijft het 
volgende : 



"Eengroote ramp heeft het konink- 


rijk Spanje getroffen. De koningin- 
regentes Maria Christina heeft zich 
laten opnemen in de Vrijmetselarij. 


Deze onzaligetijcling wordt ons ge- 


bracht door de Revue Cdthnlique, die 
ze gevonden heeft in eene correspon- 
dentie 
van den Echo (V Albacete. 


Wij wisten sertert lang, dat de 


Vrijmetselarij 
groote 
vorderingen 


had gemaakt in Spanje, en dat zij 
zelfs veel sympathie genoot aan het 
hof. 


Don 
Sagasta, president van den 


ministerraad,van net regentschap se- 
dert 9 October 1880 is dezelfde Br.*. 
Pravedes-Mateo Sagasta, dioden Cden 
April IS7G tot Grootmeester van het 
Groot-Oosten van Spanje werd ver- 
kozen en die nog lieden 
Opperste 


Groot-Eere-Commandeur 
van 
den 


Oppersten Raad te Madrid is. 


De laatste Groot-Meester van het 


Nationaal Groot-Oosten was daaren- 
boven de markies van Seoanne, on- 
dervoorzitter 
van den 
Spaanschen 


Senaat. 


Nauwelijks zes maanden geleden 


lazen wij in een der geheimo bladen 
van de secte, 
de Chaine iV Union 


van Parijs, in hare correspondentie 
uit Spanje de volgende regelen [Juli- 
nummer blz. 3061: 


In Salamanca heeft de Vrijmetse- 


larij 
der Aanneming [d. 
w. z. 
de 


dames-loges] merkwaardigen voort- 
gang gemaakt. 
Men 
vermeldt de 


inwijding 
van een zeker aantal da- 


mes. 
Dona llaiia van Bourbon, die 


zich. naar het 
schijnt, 
door 
een 


krachtig 
liberalisme 
onderscheidt, 


heeft zich aan het hoofdgesteld der 
vrouwelijke 
legioenen, waarover zij 


het protectoraat aanvaard heeft. 



In andere 
woorden. 
Dona Maria 



van Bourbon is de Groot-Meesteres 



der Vrijnietselarinnen in Spanje ge- 



worden. 
Deze prinses nu is van ko- 



ninklijken bloede ; zij 
is 
niemand 



anders dan 
11. K. H. «lona 
Maria 



del Olvide de Bourbon, 
geboren tej; 


Madrid den 28sten September 1858, j 
volle nicht van wijlen Alfonso XII, j 
nicht 
van koningin 
Isabella II en 


van koning Frans van Assisië, 
en 


dochter van den infant don Henri 
van Bourbon, 
hertog van 
Sevilla, 


die zelf een werkzaam vrijmetselaar 
was. 
De vader van dona Maria was 


opgenomen te Parijs, in lSü?, in de 
loge Henri ll'. 


Met diepe smart hadden wij ver- 


nomen, dat eene 
kleindochter van 


den H. Lodewijle, eene prinses van 
Bourbon, zich in do secte 
had 
in- 


geschreven met verachting van het 
uitdrukkelijk verbod der Pausen en 
met name van Pius IX [peter 
van 


haar broeder, den 
tegenwoordigen 


hertog van Sevilla) en van Leo XIII, 
die zoovele bewijzen 
van genegen- 


heid aan 
het koninklijk 7 huis van 


Spanje heeft gegeven. 


Maar wij verwachtten zeker niet, 


de koningin-regentes zelve het sata- 
nisch verbond 
te zien aanvaarden. 


Evenwel, er kan 
geene dwaling 


bestaan. 
De Echo d' Albacete is zeer 


precies in zijne inlichtingen, en hij 
zegt het volgende 
: 
' 


De Spaansohe vrijmetselarij heeft 


in handen van Maria Christina de 
ordeteekenen 
van den 33sten graad 


gesteld. 
Waren aanwezig bij 
deze 


formaliteit en bij de ceremonie, die 
haar vergezelde : 
dona 
Maria 
del 


Ovide, 
dochter van den infant don 


Henri, dona Rosaria de Bcuna en ve- 
le elegante en hooggeplaatste dames 
van 
net hof, evenals de hoogwaar- 


digheidsbekleders van 
het 
Door- 


luchtig Nationaal Groot-Oosten van 
Spanje. 


Waar een dagblad van Barcelona, 


de Concordia, nog aan toevoegt 
: 


Het is moeilijk, 
hec ware karak- 


ter en de lieteekenis dezer ceremo- 
nie te schatten. 
Indien 
men 
zich 


echter herinnert, dat de 
koningin 


regentes 
van 
Spanje 
do gewezen 


gekruiste en gemijterde abdis van 
Hchradin in Bohemo is. 
en dat zij 


in hare louter kloosterlijke functien 
een zekeren geest 
van onafhanke-j 
lijkheid getoond heeft, zal men ge- ¡ 
neigd rijn, aan de mededeeling van j 
(leu Echo d' AUtacitc. eene zeer cru-, 
stige beteeke»is toe te schrijven. 


Wij, die weten, hoe het met die 


zaken gaat, wij zijn 
er ten 
volle 


van overtuigd, dat de koningin re- 
gentes do dupe der 
sectarissen is. 


Men heeft haar zeker bevestigd en ¡ 
en gezworen, dat do Vrijmetselarij l 
zich slechts 
niet werken 
van phi-j 
lanthropie bezig houdt, de politiek 
ter zijde 
laat 
en 
den 
godsdienst 


geenszins vijandig is. l)e hoogwaar- 
digheidsbekleders der secte hebben 
zich wel gewacht, Maria Christina 
bij hunne geheime beraadslagingen 
to laten tegenwoordig zijn, waarin 
men, voornamelijk inde vergaderin- 
gen 
der 
Kadosch-ridders 
[ 30ste 


graad'j den eed van haat tegen de 
Kerk en het Pausschap aflegt. 
Zij 


heeft de trapsgewijze inwijdingen 
niet doorloopen, die den eedgenoot 
langzamerhand het lielsche doel der 
Vrijmetselarij ontsluieren: 
~t roon 


en altaar te vernielen door alle mid- 
delen, welke dan ook. 


" 
Men heeft 


haar een lint, insignes overhandigd;] 
men heeft haar gezegd, dat zijden! 
hoogsten graad ontving en dat al- 
dus de Vrijmetselaars 
van Spanje 


tweevoudig hare onderdanen waren. 


Arme koningin !zij heeft niet alleen 


de raadgevingen der Pausen aan de 
koningen en prinsen, maar zij heeft 
zelfs ae tragische 
geschiedenis ha- 


rer eigen familie vergeten ! Zij, de 
kleindochter van aartshertog Karei 
van Oostenrijk en bijgevolg de recht- 
streeksche afstammelinge van Maria 
Theresia, de moeder der ongelukkige 
Marie Antoinette, zij heeft de heu- 


genis verloren 
dier 
omwenteling, 


waarvan de Franscho sectarissen het 
eeuwfeest gaan vieren, dier omwen- 
teling, welke 
gevoed door de Vrij- 


metselarij met medeplichtigheid van 
verblinde prinsen, een koning en eene 
koningin onthoofd en zooveel bloed 
heeft doen stroomen. 


Toen 
was 
in Frankrijk, 
zooals 


in Spanje, eene prinses van Bour- 
bon Groot-Meesteres der Dames-Lo- 
ges. 
Zij ook, de arme 
prinses 
de 


Lainballe, do jonge en zachte 
we- 


duwe van Louis Stanislas de Bour- 
bon, had zich laten vangen door de 



sclioone woorden der sectarissen, die 
haar linten, insignes, rozenkronen 
aanboden en in «Ie oflicieele vrijmet- 
selaarsfeesten zwoeren, dat hun uit- 
sluitend philanthropiscli genootschap 
toegewijd was aan den troon en eer- 
biedig jegens hot altaar. 
Toen de 


prinses de Lnmballe, die, zonder het 
te weten, met haar naam de afgrij- 
selijkste samenzweringen had 
ge- 


dekt, de oogen opende, was liet te 
la?.t; het kwaad 
was geschied, 
de 


omwenteling was gereed, en zij was 
er een der eerste slachtoffers van bij 
de vreeselijke 
moordenarijen 
van 


September. 
Wij smeeken de koningin-regentes 


Maria Christina. 
wij 
smeeken 
de 


prinses dona Maria van 
Bourbon, 


dat zij 
haastig 
de 
oogen 
opene, 


dat zij 
ophoude zich te 
late 
mis- 


bruiken; dat 
zij het 
oor leene de 


onfeilbare stem van den Stedehou- 
der Christi. die 
haar zegt 
: 
~De 
Vrijmetselarij 
is 
de school der 
sa- 


menzweringen tegen de Kerk en het 
koningschap 
: wee den vorsten, die 


de Vrijmetselarij 
beschermen ! 
Zij 


koesteren aan hunne borst de adder, 
die hun den dood zal brengen. 


Een laatste woord 
: 


Dat 
de koningin-regentes Maria 


Christina zi.ch de archieven vanhet 
Groot-Oosten van Spanje late over- 
leggen. 
Zij zal erin zien, dat haar 


eerste-minister, de heer Sagasta, tot 
collega heeftin den Oppersten Raad, 
als Oppersten Groot-Eere-Comman- 
deur, wien ? 
Den heer Zorilla, 


den onverbeterlijken samenzweerder, 
den antikerkelijken 
revolutionair, 


FEUILLETON. 


SIN NINGUN JIOE. 


UN NOVELA DI RAVO. 


Siguimentoe. 


Den di csai Scnjora Molenanr 
a 
cari 


bai 
dea 
su 
wagen. 
Tan 
pronto 
koe 
e 


tabata 
aleuw di e 
muhénan, hacidó di 


guerra, el a bira masjú pensativa. E im- 
presión, 
koe despedida di e pober 
mama 


a haci riba djéle, mester tabata sin 
nin- 


gún duda 
masjá 
profunda; 
pasobra 
su 


wowonan, 
corra caba di jora, a jenácoe lá- 


grima trobé. 
Den su imaginación el tabata 


hajéle atrobe cerca cama di e enferma; ta- 
bata p'éle, como si e tabata tende ainda sú- 
plica di e,pober innhé, 
koe 
tabata pidi 


koe di, tnr meabeluan 
miserabel 
di 
su 


caí, 
un solo eos por ta conscrvá pa 
un 


cordamentoe 


■ pa su jioe; el tabata 
mira, 


com e manoe flacoe, 
secoe. tabata mus; 


tra riba nn imagen di María 
pará riba 


un mesa koe ta sagudS. 
"Esai," é enfer- 


ma a bisele, "ta eos di mas precioso koe 
mi ta posedé: ta 
un present di mi 
. bon 


mama riba dia di mi promé 
Santa 
Co- 


munion, i el tabata hinter mi 
bida 


goe mi amparo i mi 
consuelo; 
pasobra 


nanea mi a cai 
na rodia su 


- dilanti, 
pa 


pidi Mama di Dios un fabor, koe mi do 
a hajéle 
solamente nó," el a 
sigui 


coe un stem 
sofooá, 
koe 
apenas 
hende 


por tende, "solamente mi salur no 
i 


ma lo ke Dios haci, ta bon 
hací 


awor koe mi esposo a 
muri, podisó 
asi- 


na ta 
mihó pa mi i pa mi jioe. 


E enferma no tabata desea 
otro 
eos; 


toch sí, el tabatin ainda un 
deseo, koe el 


a declara coe pena .... es ta, 


" pa el no 


worde derá fó 
di 
caha 
di 
pober." 
Su 


bon esposo wel a worde derú fó di é ca- 
ha i esai a 
duel 
é 
muchoe. 


" Pasobra 


bota mira, Senjora" el dici coe Senjora 
Molenaar. 


" verdaderamente nos ta hende 


pober, i maské nos tabatin hopi 
zorge i 


nos a sinja 
conocé miseria, 
toch,- Dios 


danki, te na dia di morto di mí esposo, 
nos no 
h molestia ningún hende 
...... i 


pa worde derá despues fo di caha di po- 
ber 
...... bo no sabi, Senjora, ki eos du- 


roe esai ta..... .Tende un cos, awor koe 
mi jioe Pietje lo no tin mester di nada 
mas, i koe mi dos tres chochefianan 
ta 


di mas, lo mi desea.masjá tantoe, koe tni 
wórde derá coe 
e 
placa, 
koe, h»j» 
pa 


,nau.«••»••• .-.i \ .y 
r 


Cordamentoe di tuí 
e cosnan aki a'im- 


Eresioná 


Senjora Molenaar vivamente 
~ £1 


oe ño a conoce Verdadero pueblo, koe te 


na e momentoe tabatin di' 4)¿le un, idea 


masjá superficial, 
o 
koe 
scmpcr a 
kerè, 


koe 
solameDtoc civilización ta companjera 


di sintimentoe noble, aki awor cerca 
ca- 


ma di e pober muhé moeribunda, 
el 
a 


haja enteramente otro ideanan; su 
vista, 


koe 
a penetrá den corazon di e jioe 
di 


pueblo, a haci el experimenta sensación i 
sintimeutoenan, koe el 
no a kere di haja 


ají, i 
na sileucio el 
tabata 
verwijte 
su 


mes di tantoe opiniou iuhusta,. koe promé, 
den su ignorancia el a forma di e mes pue- 
blo. 
Experiencia di 
e poco 
mimiutuan, 


pasá meimei di jioenan di pueblo.a 
sin- 


jóle muchoe 
mas, koe tur 
otro 
tempoe 


di hinter su bida. 


Dos dia .después, morto 
a 
pone fin na 


sufrimeutoe di e pober mama, i según su 
ultimo 
el no a worde 
derá fó 
di 


calía di pober, ni tampoco fó di placa di 
su'chocherianan, ma wel 
Senjora 
Mole- 


naar mes a haci toer gastoe di deramen- 
toe i tambe el mes 
a bai tras di morto. 


Naturalmente 
tur 
esai a duna hopi 
mo- 


tiboe na diferente suposición i na hopi hui- 
do, i 


* mas tantoe aínda awor koe Ka, koe 


a percura asina bon pa 
e enferma den ul- 


timo 
a haja' tur 
cos koe .ta- 


butia dvu V cas pober, 
coe 
excepción\ di 


e 
imagen 
di 
Mariá, 
e 
eos* di 
poco 


balor, i toch tan precioso koe e mama muri- 



blinda a larga pa su jioe, koe ta keda tras. 


Tan pronto, Senjora Molenaar ahajanobodi 
morto, 
el a bolbe bai don su wagen na e 


cajanan atras, ma 
e bíaha aki acompan- 


já di jaja di " Pierre." 


Asina e mucha chiquito a mira edams 


bunita, 
asina bon, 
koe a dunéle 
tantoe 


eos dusji, el 
a bula bai 
cerca 
djéle, 
i 


mustrando riba cama, el dici, coe ufi stem 
tristoe : 
" Maclii muli 
(Mamachie 
a mn- 


ri") 
Sin riparú koe 
e 
mucha 
su 
cara 


tabata limpi sí o dó 
(cos koe promé tabata 


hinder el semper di muchanan pober) Senjo- 
ra Molenaar a 
hizéle, 
el 
a 
brazéle, 
i 


awa 
na wowo el a puntréle, 
si 
el 
kier 


turnóle 
awor 
pa 
su 


" machi,"'. 
Parce 


manera e mucha co a compréndele, 
paso- 


bra 
el a repiti, "Machi inoeli'; ma toch 


el , a larga e dams bonita haei coe'n'éle, 
lo ke el tabata kier. 
Solamentoe el a jo- 


ra un poco, ¿ra Senjora Molenaar 
a 
hi- 


zéle, i p'é zunchi pa di laatste bé e 
fren- 


ta frieuw di su 
machí', i koe su "»na- 


chi" no a kier lamanta 
bai 
huntoe 
coe 


nan. 
Ma bien pronto alegría di curi den 


wagen a 
seca su lágrima, i 
papiando i 


hungando el a jega na e ¿as, 
unda lo 
e 


mester lubida su bida pasá, 
pa el ctunin- 


sa un bida nobo. 


. Ta di comprende,ikóe 
sn 
admiración 


tábata'crece, mas i nós:'asina nobo, asi- 
na 
stranja, 
asina 
bonita tur 


- eos rondó 


het aangewezen hoofd van denaan- 
staanden republikeinschen opstand. 


1 Hier eindigt Leo Taxil zijn arti- 
kel, dat hij met zijn naam teekent. 
Hoewel wii nog aan de waarheid er- 
van twijfelen, 
herdenken wij hier 


toch de gebeurtenis, dat de Konin- 
gin van Spanje, na juist de gouden 
roos uit 's Pausen hand ontvangen 
te hebben, haar hoogste ridderorde 
gafaan Br.\ Crispi, toen hij arbeid- 
de aan het strafwetboek. 
Deze her- 


innering doet ons vreezen dat Taxil 
niet dwaalt. 
Maar danbehoede God 


het arme Spanje, dat 
zich in 
den- 


zelfden afgrond werpt, als een eeuw 
geleden het Fransche rijk. 


~31 
djéle 
tabata; koc 
a 
soponc 
koc 



ta souja el ta sonja, si acaáo el 
tabatin 


alguu conocemeutoe 
entre sonjo i realidad. 


Ma muchoe mas grandi uinda su 
admira- 


ción a bira, ora nan 
a kita.su panja, bau- 


júle 
(14 cabes te na pia, i koe ñau a 
bis- 


tiéle un bunita bisti. 


Después di e sorpresa el 
a 
cuminsa i 


sigui liaci mil pregunta, cada un mas gra- 
cioso 
coe otro. 
Verdaderamente 
e mucha 


tabatata 
bunita coe su cabei 
blond, 
koe 


su jaja a krul, coe su cara limpi labá i 
bisti 
coe 
su 
bunita 
mameloek 
na luga 


di e camisa kibrá, 
koe 
el tabatin. 
. Ora 


Sans 
souci (nos 
lezadónan 


koe 
e Pastor, 
Molenaar i su esposa a du- 


" na, n'é 


* mucha nombe di Pièrre Meunier 


san» souci), ora Sans souci auto a admira 
su mes den spiel, el worde hibá den zaal, 
pa el bai sinja conocó su tat» nobo'6 mi- 


.ho bisá su papachi. 
Zoo,.tú canaja, ta 


'«bo- t'ai? • Wel,\wel,tÍßS.ta* bunita bota," 
mama' dici;i na mes ora el 
a curi 
tu- 


- ma e mucha fó d} su jaja i el a dal ë un 


zoenchi,'koe a klap 
duroe.' " Mira, 
pa- 


pachi," e Senjorá a sigui coe alegría, " *• 


'i ta bo ¡ jioe -homber awor, bo \Pierre chi- 



v 


vquito, 
- koe' ta Tprimintiíbo diStacsimpen 


te un 
bon / mucha%koe lo no baci"snpáchi ra- 


bia nunca.. 


Aunko na principio 
Senjora 
Molenaar 


a 
cuminsa papia 
e 
palabranan 
ni 
na 


chanza, na uan fin su wowo a jeua coe 
lágrima 
i 
su 
boa tabata 
Po- 


disé 
el tabata corda 
riba c posibilidad, 


koc 
porvenir lo no' cumplí completamente 


su 
bunita sonjouan of quizas tabata ale- 


gría, koe 
a haciélc asina conmovír 
Mo- 


lenaar parce a sopone, } koe 
lo 
ta' el di 


prómé motibocjalo 
menos jen di 
dul- 


zura el dici coe ,su* esposa i 
. 
¡ 


" Ta'-com' nii 
mcste 'haci awor 'coe bo, 


Fine? 
Lágrima," na c 
momcntoe", :koc bo 


ta* mira un deseo grandi cumpli? 
* lío uo 


ta-contcntoe nnto,, mes conteutoe manera 
mi, koe —larga mi pqpia dá— &] desea 
e mes eos tía 
silencio J Mira, 
com 
ad- 


mirá,« mucha ta mira bo. 
Lo bb span- 


téle, no ta berdad Pierre?.' 
ë E nbmber.straujo ai i 
tur lo ke 
ta- 


bata .pasa rondó i djé 
mucha, 
no ! tabata 


propio pa tranquilizéle. 
Di golpi el a re- 


corda;Btfi;*J/in¿MÁiw 


r -defunto«,..i*el a" cu- 


minsa ¡ora amargamente, i a costa 
hopi 


trabao, promé 
koe mamachi, coe zoenchi i 


coe palabra dusji por a haciélehari nö poco. 
'¿ Entretanto el a'flca 
semper na un dis- 


tancia virandi fó' di-tu* tata 
adoptivo, 
i 


kiko, koe!el\a hácl,;'B mncha no kier ;a 
dunéle 
manoe. 
Apesár s di 


: tur, carinlo 


di 
Blcüctniar, 
paree Pierre 
tabata tumé- 


e pa un 
" Ba 
Wan" 
.... ma pa último 


ora 
Molenaar a saca fó di 
su lessenaar 


un bunita c.ibai chiquito, 
koe 
el 
tabata 


lastra bai bini riba mesa, e ora sí Pierre 
a jega cerca. 
. Senjora 
a haja e 
sorpre- 


sa 
chiquito di su 
esposo asina 
lief 
koe 


su coerazon a bolbe kibra, 
ma 
e 
biaha 


aki sin embargo el por o domina é mes, 
i den djé 
coe 
su esposo ñau a logra 
por 


fin, 
koe Pierre 
duna 
su 
papachi 
nobo 


manoe, 


Coe esai Pierre a haci paz 
coe su pa- 


pachi i kitando koe el 
a 
jora 
un 
pocó 


anochi, 
ora 
ñau 
a ponúle 
na rodia 
di- 


lanti di imagen di la Birgen, 
pasobra el 


a 
haia* falta di su 
machi, 
e 
mucha 
a 


lubidá 
tur su bida pasá i el 
no tabata 


sabi 
mas koe 
el a 
conoce 
otro 
tata i 


mama. I 


- Kan 
< tabata haci tur eos tambe 


pa cumplí tur su deseonau, tabata duné- 
lo toer Bu_.kier. 
Molenaar tabata 
haja, 


koe asina'no ta* bon i 
el 
tabata 
papia 
ai riba coesu-esposa;ma 
pa 
respondí 


Senjora tabnta" contóle com spiurtoe, com 
gracioso Pierre 
ta, i esai tabata haci Mo- 


lenaar mes»barí i hadóle * lubida 
su v in- 


tention' di teñe su 


* Senjora up poco* stijf 


tocanti crianza di Pierre;; :'Tur bende ta- 
bata 
en 
verdad mes. loco 
coe 
e mu- 


cha. 
Solamcntoe un 
hcude ]>arce 
uo 
ta- 
batin muchoc simpatia pYlc; uu solo hcu- 
de, koe nunca tabata larga di critica, di 
bofon, di ridiculiza 
tur c cuidao i carin- 
jo. musirá 
11.1 e mucha. 
Es 
uu hcudo-ai 
tabata Herman, ú cria horaber koe 
Mo- 
lenaar a huur 
nu 
dos 
siman promé, koe 
binimcutoe 
di Fierre ai. 
Ma el 
tabatin 
bou cuidio di no 
demustrá 
na. 
clá 
su 
tenganza, 
pa cual el 
uo 
tabatin n¡nnuu 
motíboe. 
No ta larga 
duda 
koe 
masiá 
hustofi tabata e observacionuan, koe 
Her- 
mau tabata haci na 
o otro criarnan, • koe 
I'ierre ta worde completamente danjá i si 
ta co» el worde maudá di hací un of 
o- 
tro cos pa 
c 


" Sjoromloe 
el 
tabata bula pa haciéle un-bú. 
Ma ken- 
de koe na un hoeki por á.niira 
coe 
ki 
vista Herman tabata mira Pierre, ofeorn 
el tabata papia den djé mes ora el tabata sol 
lo a comprende koe 
el ta 
detesta e mucha! 
si, koe el tabatin odio contra 
bida di Herman mester a socedá uu cos," koe 


; 


tabata na relación coe tata i mama di Pierre. 
Pasobra kitando algún malticoe chiquitoe, 
© 
mucha 
tabata . masjá, 
muchoc 
:: caria- 


■■ 


joso 
mes coe tur criarnan i coe Herman 
tambe pa el por 
a kier 6 maloe. 


; 
:E ta siguí. 


DE EYFFELTOKEN. 


¿ooals in een vorig artikel 
aan- 


toonde, 
is het hoofddoel der Parij- 


sche 
tentoonstelliug 
de 
verheer- 


lijking der Fransche revolutie bij 
gelegenheid van haar eerste 
eeuw- 


feest. 
Alle 
schoonheid en pracht 


der aarde 
zal aan 
de oevers der 


Seine uitgestald worden 
als 
een 


hulde, 
die nijverheid en 
kunsten 


brengen aan de beginselen van 1789 
en aan de rechten van den mensch. 
Van de rechten 
van God zal 
geen 


sprake zijn ; die worden door de re- 
volutie niet 
slechts ontkend maar 


met alle middelen, waarover zij be- 
schikken kan, bestreden. Alleen des 
menschen 
werken 
en zijn 
eigene 


verheerlijking. 
zie«iaar hetgeen de 


revolutie 
en de tentoonstelling van 


ISB9 beoogen. 


Met deze expositie echter niet 
te 


vreden, heeft men het plan 
opge- 


vat tot een reuzenwerk, «lat de macht 
des 
menschen verkondigen en 
de 


stofaanbidding der U»e. eeuw op «Ie 
allerduidelijkste wijze in 
het licht 


stellen zou. 
Men wilde 
eens laten 


zien, wat de mensch kan, 
wat hij 


vermag, niet om daardoor hulde te 
brengen aan God, die hem zulke groo- 
te gaven en talenten schonk, 
maar 


omdat hij in zichzelven roemen en 
door zijne eigene grootheid als ver- 
voerd worden zou. 


Ziedaar de grondgedachte, waar- 


aan de toren Eiffel zijn ontstaan te 
danken heeft. 
De tentoonstellingscommissieschreef 
in 
1885 eene prijsvraag 
uít 
voor 


den 
bouw 
van een 
toren, 
die 
in 


hoogte alle bestaande torens der we- 
reld 
zou overtreffen. 
Het 
gevaar- 


te zou niet de bekroning zijn van 
een reusachtige 
kerk, 
den 
Aller- 


hoogste gewijd, het symbool van het 
ten nemel stijgende gebed 
des 
ge- 


loovigen Christens, ook niet de bood- 
schapper aan den wandelaar in den 
verren omtrek van de 'tegenwoor- 
digheid des Heeren, 
neen, hij zou 


opgaan uit den grond van het veld 
van Mars en zich slechts hoog in de 
lucht verheffen, om den mensch het 
denkbeeld te 
geven der 
mensche- 


lijke kracht en hem tot aan een ho- 
rizon, 
welke het 
menschelijk 
oog 


nog niet kon bereiken, de aarde te 
laten overzien. 
Hoe reusachtig het 


werk'dus zou zijn, het zou niet den 
geest verheffen tot het hoögere, maar 
laag bij 
den weg blijven en zelfs 


uit zijn hoogste punt niets 
zoeken 


dan de aarde met al hare nietigheid. 


Er kwamen op de prijsvraag 
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antwoorden, en na langdurige over- 
wegingen viel de keus op 
het 
ont- 


werp van den ingenieurÈyffel, daar 
men meende dat geenenkel der ge- 
geven antwoorden zoo iuist de 
ge- 


dachte 
en bedoeling der revolutie 


uitdrukte. 


Het onderstuk van den toren van 


Eijffel wordt begrensd door 4 
pila- 


ren, die een vierkant vlak 
dragen. 


Beneden dat vlak worden de pila- 
ren door bogeu aan elkander 
ver- 


bonden, en het hoogste punt 
dezer 


bogen verheft zich 70 meters boven 
de grond. 
Het vlak zelf is 100 
M. 


lang en 50 M. breed, en op dit plat- 
form verheffen zich aan twee 
zij- 


den de wanden van den toren, tot 
elkander neigend, tot zij elkaar 
in 


een punt, 120 M. boven 
den bega- 


nen grond, 
ontmoeten, 
daar 
een 


tweede platform vormen en dan als 
een door traliewerk gesloten koker 
tot aan het hoogste punt zich voort- 
zetten. 
Van het 
eerste platform, 


dat. zooals wij 
zeiden, 
een 
opper- 


vlakte heeft van 300 M- en waarop 
«lus eene menigte menschen zich be- 
wegen kan. tot aan 
den ton heeft 


de toren een hoogte van 230 M., zoo- 
dat het gelieele gevaarte niet 
min- 
der dan 390 M. hoog i*, of 
141 
11. 


hooger dan de hoogste toren dor we- 
reld, de Keulsche «lom. 


De kosten van het werk zijn 
be- 


groot op drie millioen : hiervan 
be- 


taalt de Staat de helft, en de twee- 
de helft 
komt 
voor rekening 
der 


Eyffelmaatschappij, die hare uitga- 
ven voor oprichting en onderhoud 
hoopt te «lekken door de entrees der 



bezoekers en daarenboven nog eenj 
aanzienlijke 
winst 
verwacht. 
De 


maatschappij heeft concessie gekre- 
gen voor cien tijd van 
20 jaar 
en 


mag dus tot löw den grond 
inne- 


men, voor den toren beuoodigd. ZÜ 
rekent op 14 millioen bezoekers. 


Zullen die komen 
? 
Of zal Eijffel 
in 
zijne verwachtingen 
bedrogen 


-.vorden 
? 
De 
beantwoording dezer 


vraag moet aan 
de toekomst 
wor- 


den overgelaten, die ook uitspraak 
zal doen over de waarde van 
het 


werk en 
over 
zijn 
weerstandsver- 


mogen tegen stormen 
en 
orkanen. 


Hij mag aan den top GO cM. heen 
en 
weer 
schommelen, zonder dat 


Eijffel bang voor hem is. 


Doch 
niet 
gewacht 
behoeft 
te 


worden met 
net 
antwoord op 
de 


vraag of het doel der revolutie door 
den reuzentoren bereikt zal worden, 
m. a. w. of het gevaarte imponee- 
ren, 
de grootheid van den mensch 


en den lof van het materialisme ver- 
kondigen zal. 


Dat dit liooge en bij zijne hoogte 


smalle gevaarte, hetwelk doet 
den- 


ken aan de stelling om een schoor- 
steen, waaruit de schoorsteen 
ver- 


dwenen is, indruk maken zal. geloo- 
ven wij niet. 
Reusachtigheid alleen 


imponeert 
niet maar 
is lomp, 
als 
bevalligheid gemist wordt 
en 
alle 


beelden of voorstellingen van hoo- 
gere denkbeelden ontbreken. 
Men 


zal hier slechts zien een massa ij- 
zeren lijnen, die elkander kruisen 
en door hare talrijke kruisingen elk 
denkbeeld van symetrie verbannen. 
Zelfs al 
zou de "decoratieve kunst 


hare schoonheden willen aanbren- 
gen, deze ontsnappen ras 
aan het 


oog, dat ze in de hoogte niet 
vol- 


gen kan. 


Men roemt 
dan ook 
weinig het 


gezicht op den toren ; daarentegen 
komt men niet uitgepraat over net 
gezicht van den toren over den ver- 
ren omtrek. 
Tot Dijon toe zal liet 


vergezicht zich 
uitstrekken 
tot in 


het hartvan Bourgondiê. 


Dat is inderdaad 
een erroote 
af- 


stand, maar zal men inderdaad zien 
? 


En vooral, zal men de 
schoonheid 


der aarde zien en 
daardoor komen 


tot den lof 
van 
het 
materialisme, 


het doel der revolutie 
? 


Och neen, want hoe hooger 
men 


komt, des te minder zal 
men kun- 


nen onderscheiden ; weldra zal 
Pa- 


rijs het voorkomen van een mieren- 
nest opleveren, waarin men niet eens 
de mieren kan onderkennen, en naar- 
mate men rijst, zullen lijnen en om- 
trekken van alles wat op de aarde 
gevonden wordt verflauwen. 
Juist 


het tegenovergestelde van hetgeen 
beoogd wordt 
zal 
geschieden : 
de 


dingen der aarde 
zullen dra 
niet 



meer van elkander kunnen worden 



onderscheiden 
; de mensch zal klein 


en zoo snel klein 
worden, 
dat hij 


zeer spoedig niet meer te zien is. en 
het onmetelijke ruim 
zal 
het 
oog 


naar boven trekken van 
menigeen, 


die nooit aan hoogere dingen dacht. 
Nergens ter wereld zal de nietigheid 



van al het aardsche beter gezien en 
gevoeld worden dan op den top van 
den Evffel-toren. 


Maar bij dat alles 
zal 
het 
hart 


van 
den Franschman 
van 
smart 


verscheurd worden, als hij. op den 
toren gekomen, den horizon 
onder- 


zoekt. 
Hij 
zal niet 
vragen waar 
Dijon ligt of Bordeaux, 
maar zijn 


oog zal allereerst zoeken naar 
den 


toren van Metz, die thans de Duit- 
sche vlag moet dragen. 
En 
vloe- 


ken zal hij den dag, waarop de 
re- 


volutie Elzas-Lotharingen 
verloor, 
dat doorhet koningschap aan Frank- 
rijk gehecht werd. 


Zoo wacht de revolutie op den top 


des 
Eyffels 
vloek 
in plaats 
van 
hulde, en wie weet of niet 
menig- 


een ontvankelijk geworden voor 
e- 


deler en verhevener gevoelens 
dan 


het stof, daar hare vanen niet voor 
altijd verlaten zal ! 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


— De geruststellende tijding in do laat- 


ste dagen over den toestand van onzen ge- 
eerbiedigden 
koning 
ontvangen 
was 
de 


oorzaak, dat de 72ste verjaardag van Wil- 
lem 
111 alhier met 
geestdrift 
werd 
her- 


dacht. 


De feestviering werd 
gehouden 
volgens 


het 
bekende 
program 
en 
de goeverne- 


mcntsbcschikkingcn daaromtrent 
genomen. 


Slechts vond de parade van het Garnizoen 


Eu de Schutterij geeu plaats, wijl 
de 
re- 


gen dit verhinderde. 



Van huil instemming met deze feestvie- 


ring gaven de offieieele gebouwen sn sche- 
pen alsmede vele woningen van particulie- 
ren blijk, door het 
hijscheu 
der 
vlaggen 


en illuminatie. 


De volksspelen voor dien dag uitgeschre- 


ven liepen in goede orde af. 
Jammer dat 
bij één 
daarvan 
een 
ongeluk 
voorviel, 


dat gelukkig niet 
zoo 
erustig 
afliep, 
als 


het zich liet aanzieu. 
Eeu jongen viel bo. 


ven van de galg, die meu voor het enter- 
spel had opgericht. 
Plat op ziju rug kwam 


hij op de straat neer, waar hij 
door 
de 


toeschieteude omstanders 
werd opgeraapt, 


die hem 
11a een indompeliug iu 
de haven 


voor dood naar huis brachten. 
Wij 
ver- 


uemen, dat de jongen nu buiten gevaar is. 


Mocht er bij eeu volgende 
gelegenheid 


zorg voor worden gedragen, dat 
bij 
der- 


gelijke hpelen 
gebruik werd gemaakt van 


hulpmiddelen, 
die deu eventueelen val bre- 
ken; dat zou aan 
een rustige 
feestviering 
zeer ten goede komen. 


Keu 
schitterend 
vuurwerk 
besloot 
het 


volksfeest, dit 
weder 
getuigeuis afgelegd 


heelt van de 
gehechtheid 
aan 
Neerland* 


dierbaren Vorst, dien 
God ons 
110/ lau" 


behoude. 


Fondo 
Santa Ana. 


Circular 


Curaçao, Januari 1889. 


Senjor! 


Turnando 
na consideración é grandi 
ne- 


resillad, koe Parokia 
di 


••Siuta 
Aua" 


na ó isla aki 
tia <li 
un Tempel nobo, ¡>a 


motiboe koe 
número <li (.'atolicauau ta au- 


menta ilia pa 
«lia más i 
más. 
nos koe 


ta tirina íiki 
abao, aniniá 
roe 
e 
¿írandi 


deseo di logra 
«' 
fin, 
m>s a t'orma un Co- 


misión coe aprobación 
di 
Jllmo. i lMino. 
Mgr. 
11. A. M. Joosten, Obi«t>oe 
i 
Vi- 


cario Apostólica di Curasao i bao 
di pre- 
sidencia di Monsenjor R. 
Tli. .f. 
Frede- 
riks, l'ustoor di I'arokia 
di Santa 
Ana, 


coe obheto di 
colecta 
dadivas 
(regalo), 


afín di forma un „fondo" koe 
lo 
sirbi 


pa 
nos por cumplí 
nos propósito. 


Ma eom lo uo ta posibel di reuní aki 


e fondonan necesario pa é tin, koe 
nos 


a caba di bisa, 
pasobra 
koe 
poblacíon 
católica en general ta pober, 
nos a resol- 
vé di implora caridad 
na 
otro 
teranau, 


nombrandoe Agentcnau koe. 
pa amor 
di 
Dios, 
lo tiu bondad di traba lamine 
coe 
nos ua su realización i lo colecta limosua- 
nan di 
¿ manera, koe uau lo 
husgá 
di 


mas couveuieute. 


Convencí di é interes koe lo bo 
turna 
deji tur cos, koe 
lo 
sirbí 
pa 
cugradeci- 
mieuto (hací 
mas grandí) di nos 
Santa 
Religión 
pa gloría di 
Altísimo, 
uos 
ta 
turna libertad di diribí bo é circular aki, 
pa nombra bo agente 
na botera, den di 
esperauza, koe lo bo 
honra 
uos, 
acep- 
tando 
e uombrameutoe-aki. 


Si bo aceptOle. 
nos uo 
ta duda koe uos 


por 
couta coe 
bo valiosa cooperacion 
(ju- 
danza di grandi valor), mientras 
nos 
ti 
anima 
coe 
e firmo esperanza, koe tur bo 
esfuerzonan lo worde corouá 
coe 6 resul- 
tado kce nos 
ta desea. 


Confiando koe lo bo 
dispensa 
uos 
sú- 
plica, "uos ta gradicí bo 
pa 
dilar.ti 
deu 
uomber di toer fielnau di nos isla en "c- 
--neral i den nos uomber 
en particular °pa 


&miüS3B BI CESSftB.x B. 


é sirbisji digno di alabanza, koe Dios [lo 
recompeusá 
uu dia, i koe tur 
nos corre- 


ügiouarionan (tiende can di mes religión) 
lo gradici eternamente. 


Coe sintimentoe di mas lialtoe aprecio. 


Nos ta keda 
Bo A. S. S. 


Presidente, 


B. Th. J. FREDERIKS, 


Vice-Fresidente, 


C. BLQMMERDE, 


Secretaris, 
J. H. M. ELLIS. 


Tesorero, 


Th. VAN DER LINDE. 


Comisarionan: 


J. S. JOÜBERT. 
A. I. DOVALE. 
F. DE LEON. 
I. M. DOVALE. 
Ch. NAAR. 


„ Dirección 
(adres) 
pa 
mandumentoe 


di fondo. 


Mgr. B. Th. .1. FREDERIKS, 


Cama ero sec. di. S. S. Leo XIII 


Curasao 


(Antilla Hoolaudtfs). 


FONDS 


tot stichting cener nieuwe Kerk in de 
Sint-Anna-parochiete 










CIItCIT.AIRE 


Curasao, .1 aunari 1359. 


Overwegeude, dat er, in Je parochie (ler 


Heilige Anua op dit eiland zeer dringend 
behoefte is aan 
een nieuwe kerk, 
doordieu 


het aantal Katholieken 
met den 
dag 
toe- 


neemt, hebbeawij, ondergeteekenden, bezield 
met den vurigeu weusch 
iu 
deze behoefte 


te voorzien, cene commissie gevormd, ouder 
goedkeuring vati Z. D. 11. Mgr. H. A. M. 
Joosteu, 
llisschop 
en Apostolisch 
Vicaris 


van Curasao en onder voorzitterschap van 
Mgr. 15. Th. J.Fredcriks Pastoor der voor- 
noemde parochie, 
met het doel giften iu te 


zamelen 
tot stichting van 
een fouds. strek- 


kende om onzen wensch te verwezenlijken. 


Maar dewijl het, uit hoofde der armoede 


van verreweg het grootste gedeelte 
der Ka- 


tholieke bevolking, niet mogelijk is, 
hier 


de uoodige fondsen voor bovengenoemd doel 
bijeen 
te brengen, 
zoo hebben wij teveus 


besloteu 
de liefdadigheid der Katholieken 


van andere landen in te roepeu 
en daartoe 


Agenten benoemd, die ter liefde Gods met 
ons zullen medewerken 
en aalmoezen 
.. in- 


zamelen 
op de wijze, 
die huu 
het meest 


geschikt voorkomt. 


Overtuigd van ÏJEd's belangstelling iu al- 


. 
les, 
wat strekken kan 
tot luister van on- 


zeu 
11. Godsdienst en tot glorie 
van 
den 


Allerhoogste, 
nemen wij de vrijheid UEd. 


deze 
circulaire 
toe 
te 
zenden, 
teneinde 


UEd. als Agent 
voor Uw land, te benoe- 


mcu in de hoop dat UEd. 
ons de eer zal 


bewijzen 
deze benoeming aau te nemen. 


Is dit het geval, dan zijn wij overtuigd 


te 
kunnen rekenen 
op Uw gewaardeerde 


medewerking, terwijl de vaste 
1. op ons ver- 


vult, dat UEd's pogingeu met den besten uit- 
slag 
zullen bckrooud 
worden. 


Ilopcnde, 
dat UEd. 
ons verzoek niet ten 


kwade 
zal duiden, belanken wij UEd., ook 


unmeiis 
alle 
geloovigen 
van 
ons eiland, 


reeds bij voorbaat voor Uw prijzenswaardi- 
ge hulp. die God eea9 zal beloonen en waar- 
voor al . 'onze medegeloovigcu eeuwig erken- 
telijk 
zullen blijven. 


— 


. Onder betuiging der meeste hoogachting 
blijven 
wij 


UEd. 
dw. dr., 


v B. Tu. J. FREDERIKS, 
lJa sideut. 


* C. BLOMMERDE, 


Viee-Presidint. 


J. H. M. ELLIS, 


Secretaris. 


Th. vax dek LINDE, 


Thesaurier. 


J. S. JOUBERT, 
A. Is. DOVALE, 
F. 
DE LEON, 


I. M. DOVALE. 
Ch. NAAR, 


Commissarissen. 


Adres voor ingezamelde giften : 


Mgr. B. Th."J. FREDERIKS, 


Geheim Kamerheer ván Z. H.- Leo XIII. 


Curasao. 


(Nederlandsch West-Indië). 
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NEDERLAND. 


— De buitenlandsche bladen kun* 
¿en nietuitgeredeneerd komen 


' over 



de . politieke gevolgen, die, naar zii 
meenen, het eventueel overlijden zal 
hebben van onzen geëerbiedigdenKo- 
ning, dat God nog lange jaren mo- 
fe 


venschuiven. De eenen zienin, dat 


luxemburg, wanneer de Nassauers 


den groothertogelijken troon beklim- 
men, een Duitsche 
Bondstaat 
zal 


worden ; een ander denkt, 
dat Bis- 


marck,. zoodra eene vrouw op den 
koningstroon zetelt, 
Nederland zoo 


maar zonder omwegen bij Pruisen 
zal inlijven 
; een derde is van 
oor- 


deel, dat de Duitschers 
onze kolo- 


niale bezittingenzullen rooven ; 
we- 


der een vierde, dat België 
alsdan 


tusschen Duitschland en Frankrijk 
zal verdeeld worden—en dergelijke 
onzin meer. 
Heteenigevan al deze 


praatjes, 
dat 
misschien 
een korte 


terechtwijzing verdient, is de bewe- 
ring, dat Luxemburg deel van den 
Duitschen Bond zal uitmaken. 
Men 


herinnere zich, dat bij de definitie- 
ve regeling 
der 
Luxemburgsche 


quaestie, 
waarbij tot de ontmante- 


ling der vesting Luxemburg beslo- 
ten werd, door alle Mogendheden de 
onschendbaarheid 
en het status quo 


van 
het 
groothertogdom 
gewaar- 


borgd is, zoodat Duitschland, indien 
het al de hem toegedichte bedoeling 
had, 
daarbij geheel Europa t?gen 


over zich zou vinden. 
Te dezen aan- 


zien bevatte de Standard reeds eene 
bedreiging van Engeland tegen wie 
aan Luxemburg zou durven raken: 
natuurlijkerwijze kan 
het de 
gele- 


genheid niet laten 
voorbijgaan, om 


nogeens blijk tegeven van Engeland's 
symphatie voor België, het Britsche 
petekindje, zooals het schertsend wel 
eens genoemd wordt. 


Het wantrouwen over de gevolgen 


van een mogelijk overlijden des Ne- 
derlandschen Konings tegen Duitsch- 
land, zegt het blad, is geheel onrecht- 
vaardig. 
Mochten 
er 
onvoorziene 


vraagstukken rijzen ten opzichte van 
Luxemburg, dan zou Duitschland die 
behandelen met volkomen 
eerbiedi- 


ging van 
het internationale recht. 


Het artikel spreekt voorts over het 
in acht nemen van Belgie's 
en 
Lu- 


xemburg's onzijdigheid in geval van 
eenen oorlog tusschen Frankrijk en 
Duitschland. 
De 
onschendbaarheid 
dier beide staten is voor allen 
ver- 


plichtend, en 
de 
Mogendheid, die 


daaraan zou durven tornen, zou als 
vijand van geheelEuropa beschouwd 
worden, eindigt de Standard. 


In Engeland schijnt men dus niet 


zoo 
geheel overtuigd te zijn van 


Duitschland's eerbied voortractaten ; 
men heeft trouwens daarvan genoeg- 
zaam de ondervinding opgedaan te 
Samoa. 


BUITENLAND. 


Ztalie. 


— Den 
Italianen, 
die op 


Duitschlands voorbeeld aan koloniale 
politiek gaan doen, valt het al 
e- 


venzeer tegen als hunnen noordelij- 
ke 
vrienden. 


Zoo meldt thans de Tribuna uit A- 


der, dat graaf Antonelli, die onlangs 
de door den Koning van Aossa 
in 


beslaggenomen en voor den koning 
van Choa bestemde geweren uit de 
handen van 
«len vijand .wilde 
te- 


rugkrijgen, gevangen genomen werd. 
Koning Menelik van Choa heeft ie- 
der aanvalsplan tegen den Negus la- 
ten varjen en zich met deze verzoend. 


— De 
gemeenteraad van Milaan 


verzocht 
tengevolge 
der 
nieuwe 


Schoolverordening den ouders 
der 


schoolgaande knapen en meisjes der 
stad te verklaren, of zij voor hun 
kinderen in 
de 
scholen goddienst- 


onderricht wilden hebben of 
niet. 


Daarop werd, gelijk de Perseverama 
zelf meedeelt, bij 
een totaal 
van 


27.515 kinderen voor 
25.350 
gods- 


dienstonderricht uitdrukkelijk 
ver- 


langd. 
De overige 
2000 ziju waar- 


schijnlijk kinderen van ambtenaren 
of Joden. 


- 


* 


■' 


Met het oog op ditbijna algemeen 


verlangen besloot de gemeenteraad, 
op stadskosten 'godsdienstonderwij- 
zers aan te stellen en den:ouders 
daarbij den vollen, waarborg te.'ge- 
ven, dat . dit onderricht volgens hun 
wenschen zou worden ¡ gegeven®;*^ 


Over deze volksstemming ten guns- 


te van 
den godsdienst -en vanV'de 


Katholieken maken -de - vrijdènkers 
en revolutionnaren; zich natuurlijk 
woedend.. 
, 


! ,4; 
-■- í.-* ■- 
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frankrijk. —De minister van 


oorlog 
heeft in 
den 
ministerraad 


een brief van den commandant der 
Fransche Indische-zee-divisie mede- 
gedeeld, .uit Zanzíbar gedagteekend. 
De commandant verklaart. dat in 
geen enkel van de verscheidene hon- 
derden door de Duitsche en Engel- 
schekruisers gevisiteerde vaartuigen 
wapenen gevonden werden. Slechts 
drie 
bevatten slaven. 
Geen enkel 


droeg de Franschen vlag. 


— In de laatste dagen is er in do 


Franschen 
bladen veel geschreven 


over de vraag, hoe Boulanger aan de 
enorme sommen gelds komt, welke 
zijne kostbare levenswijze en de op 
millioen 
geschatte 
verkiezings-en 


agitatie kosten 
noodig maken. De 


republiekeinsche XIX 
ième siècle 


weet thans mee te deelen, dat prins 
Roland Bonaparte het grootstegedeel 
te der gelden voor het Boulangisme 
levert. Roland Bonaparte ontvangt 
als weduwnaar en 
erfgenaam der 


dochter van den speelbankpachter 
Blane 
een groot 
gedeelte der 
op- 


brengst van ue speelbank te Monaco. 
Prins Yéróme 
><apoleon moet 
den 


prins hiertoe hebben aangezet. 
Duitschland. 


—De vorstbisschop 


van Breslau heeft volgens de Magdeb. 
Ztg. het volgende schrijven gericht 
tot zijn diccïes: 


„ Naar luidt, zal in Februari eene 


vergadering in Posen plaats hebben, 
waartoe ook in Opper-Silezië uitnoo- 
digingen gedaanzijn. Daar het voor 
die 
bijeenkomst 
vastgestelde 
pro- 


gramma, naar uit de bladen op te 
maken is, buiten de bescherming der 
Poolsclie taal 
ook nog andere on- 


derwerpen vermeld, zoo zou de deel- 
neming er aan van de geestelijkheid 
van Oppersilezië verkeerde opvattin- 



gen van bedenkelijken aard ten ge- 
volge hebben. Ik mocht daarom niet 
nalaten de Eerw. geestelijkheid op 
dit gevaar opmerkzaam te maken, 
wijl ik de overtuiging heb, dat eene 
deelneming van haren kant aan die 
vergadering noch in het belang van 
van het diocees nog in dat van Op- 
Ser-silezië 


zou zijn. Ik verzoek Uwe 


toogeerw. 
de Eerw. geestelijkheid 


van uw aartspresbjrteriaatliiervan op 
vertrouwelijke 
wijze kennis te ge- 


ven. 


" 


— De 
aartsbisschop 
van Keulen, 


dr. Krementz, 
en Mgr. 
dr. Dinder 


zijn gisteren door keizer "Wilhelm 
ontvangen. Aan dit bezoek moet ee- 
ne bijzondere beteeken is verbonden 
zijn, welke echter nog niet bekend is. 


— Keizer 
Wilhelm moet zich in 


een audiëntie aan den rechter en de 
professoren der Berlijnsche 
hooge- 


school met een zekere bezorgdheid 
uitgelaten hebben over den onder den 
studenten 
heerschenden onkerkelij- 


ken geest, die tot het veelbesproken- 
duel Blum-Eichler gevoerd heeft. 


China. 


— Na de vreeselijke over- 


stroomingen der Gele Rivier wilde 
de Chineesche regeering dijkwerken 
door de Europeesche ingenieurs van 
den waterstaat doen aanleggen. 
Daarvan werd echter om de enor- 
me kosten afgezien, en Chineesche 
ingenieurs belastten 
zich 
met 
het 


werk. Meedeli jdend werden de schou- 
ders opgehaald, maar thans blijkt, 
dat het liuu gelukt is, de dijkbreuk 
te stoppen. Of het werk duurzaam 
is, zal de ondervínding moeten leeren, 


— In zake den twist tusschen En- 


geland en Thibet over Sikkim is de 
regeering besloten, 
tusschenbeideu 


te treden. Zij heeft een ambtenaar 
(Engelschman van geboorte ) ter on- 
derhandelingnaarCalcutta gezonden 


Australië.— Het engelsche ka- 


binet heeft besloten, het verdrag te 
doen eerbiedigen, krachtens hetwelk 
de Europeesche Mogenheden verkla- 
ren, geen overheerschenden invloed 
op Samoa te willen of pogen tè ver- 
■krijgen. Engeland, 
dat goed inge- 


licht is over hetgeen 
in 
den Ar- 
chipel geschiedt, deelt de 
zienswij- 


z¿ der,Vereen. Staten en is met het 
kabinet te Washington van meeding, 
dat het optreden der Duitsche agen- 
ten" strijdig ; is . met de tletter enden 
geest van net tractaat van 1837, de di- 
plomatieke etiquette overtreedt,en de 
goede betrekking in gevaarbrengt, 
welke den Europeanen zoo noodza- 
kelijk: zijn, 
; wanneer;- zij met half 


barbaareche natiën .te doen hebben, 
v Het Engelsche ministerie van bui-' 


tenlandsche zaken heeft depêches in 
dien geest naar het Berlijnsche ka- 
binet gezonden. Graaf Hatzfeldt, de 
Duitscne gezant liild eene conferen- 
tie met lord Salisbury en met den 
heer Phelps, gezant der vereen. Sta- 
ten. 


De Dnitsche officieren onkennen, 


de berichten van sanFrancisco. Geen 
enkel Duitscher heeft op de Engel- 
sche officieren geschoten, en in de 
onzijdige wateren zijn geen Aineri- 
kaansche onderdanen gevangen ge- 
maakt en aan boord van een Duitsch 
schip gebracht. 


Daar de jongste berichten uit 
A- 


pia dreigend zijn. zal 'het Engelsch 
eskader en deu Stillen Oceaan mins- 
tens met twee pantserschepen eerste 
klas worden versterkt. 


VERSCHEIDENHEDEN. 


— In do te Kttmpeu verschijnende Ja ri- 


teijzer van 
5 dezer leest men 
: 


~ Men wete het wèl : 
Komt dr. Schaeptuan te vallen, dan zal 


een Nederlandsch kabinet, 
al heeft daar- 


in ook als minister van Justitie zitting jhr. 
Ruys van Boerenboek, 
ot' wie ook, 
een 


visum repertuni, dat vertrouwbaar is, heb- 
ben 
te vorderen, desuoods 
te eisehen, ou- 


der tekennengeving, 
dat Nederlandsche ou- 


derdaueu bescherming genieten overal, ook 
iu kloosters, 
zelfs iu elk 
der 
11,000 ver- 


trekken 
van het Vaticaan, ei» 
dat misdaad 


of wangedrag 
tegenover Nederlanders, wie 


ze ook pleegde, wordtachtervolgd. 


We behooreu niet tot 
de politieke vrien- 


den van den heer Sehaepman. doch eisehen 
dat 
de Nedcrlaudscho regeering 
over ziju 


leveu wake, waar hij 
zich ook moge 
be- 


vinden, hetzij uit 
zoogenaamd vrijen wil, 


hetzij op last zijner Oversteu. 


" 


Terwijl dit iu Kampen geschreven wordt, 


houdt men 
het 
volgens 
de Arnh. 
Cl. iu 


Harderwijk 
er voor, dat de reis 
van den 


heer Schaepmau een geheim 
doel 
heeft. 


De Hirderirijlur Ct. onderstelt, dat hij te 
Kome den kardinaalshoed 
gaat halen, ter- 


wijl hel blad ook gewag maakt 
van een 


gerucht, dat hij voor den 
Paus 
hier 
te 


lande een rustoord zal zoeken .... 


De Arnh. Cl. durft 
niet 
zeggen, wien 


iu dezeu wedstrijd 
van 
ouziu 
de eerepaln» 


toekomt. 


— De Paus heeft aau kardinaal Mauning 


eene groote gouden medaille 
vereerd 
en 


heeft kardinaal 
Lavigerie 
opgedragen, dit 


blijk 
van 
onderscheiding, 
vergezeld van 


ziju 
verzekering vau 
hoogachting en ver- 


trouwen, den Britschen kerkvorst 
te doen 


toekomen. 


Van die taak heeft 
de kardinaal 
zich 


gekweten. 
In 
een 
schrijven 
aan 
Mgr. 


Mauning spreekt hij met warme 
bewoor- 


dingen 
zijne 
waardeering eu erkentelijk- 


heid uit wegens het onthaal, dat hij 
bij 


zijn 
optreden in verband met zijn kruis- 


tocht tegen 
den Afrikaanseheu slavenhan- 


del in Engeland, vooral ook bij 
de 
En- 


gelsehe Protestanten, heeft 
mogen vinden. 


— Een' vernuftige vorm 
van 
bedrog is 


in België, 
op 
eveu vernuftige als 
welver- 


diende wijs bestraft. 
Het bedrog was 
ge- 


pleegd tegen het gemeentebestuur van Geut. 


Een Belgisch onderdaan, te New-York 


zwervend, wilde uaar zijn vaderland terug, 
maar kou den overtocht niet betalen. 
Hij 


Igaf zich toeu bij 
de politie te New-York 


nau, al» schuldig—aan een groote misdaad. 



in België 
gepleegd. 
' 



De Ainerikuauschc rechter vernam zijn 



bekentenis 
en gaf order, 
dat de misdadi- 


iger 
naar België 
zou worden vervoerd, ter 


verdere instructie. 
Dit kostte proces 
en 


overtocht, een paar duizend frs.. 
Eu 
toen 


de man 
te Gent aankwan, bleek het dat 



hij alleen niet schuldig was, maar 
dat het 


geheele verhaal 
van de misdaad 
een 
ver- 


zinsel was. 


' Het geld was echter betaald en men poog- 


de detr mau 
te 
veroordeelen wegens be- 


drog. 
Maar dat ging niet. 
Er 
was geen 


bewijs te vindeu, 
dat de misdaad absoluut 


niet begaan 
kon 
zijn 
; 
men 
moest 
den 


man wegens 
gebrek aan bewijs van rechts- 



vervolging ontslaan. 
Hij 
verliet 
nu het 


hof eu wandelde door de straten van Gent, 
lachende over zijn welgelukte list. 


De vreugde 
duurde evenwel niet 
lang. 


Al 
spoedig 
sprak hem 
. een politieagent 


aan, 


' jroeg; gaar 
zyn 
» middelen 
van 
be- 


staan en arresteerde hem toen hij die niet 
kon aanwijzen, 
als vagebond. 
Hij moest 


tien . ageni naar¿ de .'rechtbank ' volgen eu 
deze legde hem zonder . veel bedenken zes 
maanden 
gevangenisstraff'op. 
De man 


wensctte nu, weer te 
. New-York te zijn. 


v —Om tien centen te verdienen, wa&gfo 


* u t.ö-s B,» ss essQia 


'«y" 
y ' 
' 
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- 


te Berlín 'de negenjarige scholier Th.Ki 
zijn leven. 
. 
"i¿¿fó 


Aan zijn tpeclmakker B.' had men 
ver- 


teld, dat wanneer men op het' ijs Hijgend, 
.*ich voortbewoog, , ëen teer . dunne ijslaag 
in staat was een mensch'tedragen. 


B. wilde wel eens 
weten of 


_ dit waar 


was, maar niet zelfzijn leven wagen. Daar- 
om bood hij tien 
cent aan dengene onder 


zijn kameraden, die hem het kunststuk wil- 
de voordoen. K. bood zich aan om den 
prijs te verwerven. 


Aan\de haven werd 
het kunststuk 
be- 


proefd. K.' schoof zich verscheidene 
me- 


ters ver over de dunne ijslaag voort, toen 



deze plotseling begon te barsten en de knaap 
voor de oogen zijner verschrikte kamera- 
den, 
onder 
het 
ijs 
verdween. 
Op het 


hulpgeschreeuw der aan den oever staanden 
sprong' de knecht Th. Rcichard 
te 
water, 


zwom, liet ijs voor zich 
stukslaand, naur 


den drenkelingen trok hem, tot 
vreugde 


der toeschouwers, uit het koele element. 


Een dame hield nu 
voor 
den 
braven 


man 
een inzameling, 
die den dappere on- 


geveer twintig mark opbracht. 


— Een photograaf te Londen 
stalde de- 


zer 
dagen in zijue winkelkast 150 dames- 


portretten uit. 
Deze portretten waren zoo 


opgeplakt, dat de gezichten netjes waren 
uitgekuipt 
en op de lichamen 
van 
gepho- 


tographeerde 
ganzen waren geplaatst. 
Na- 


tuurlijk 
dienden 
verscheidene 
dames, 
die 


niet op 
zoo'n belccdigetide wijze uitgestald 


wilden worden, 
een aanklacht in. 


De photograaf verdedigde 
zich met de 


volgende woorden: 
..Alle portreten, die 


ik uitstalde, waren mij 
door 
de verschil- 


lende 
dames teruggezonden 
met de opmer- 


king dat 
zij niet 
geleken. 
Wanneer dit 


waar 
is, dan kunnen zij 
er niet 
tegen op 


komen, 
wanneer ik photographieën uitstal. 


Zijn 
de portretten echter 
goed 
gelijkend, 


dan 
is elke 
dame. die 
ze mij terugzond, 


verplicht, 
ze 
te 
nemen 
en 
de rekening 


te belateu. 


De rechter was het 
met den photograaf 


niet 
eens 
eu 
gelastte hem, de caricaturen 


uit zijn winkelkast 
te verwijderen. 


NOTICIANAN DI CABEL. 


o 


Februari 10. 


Paris. 


— Lei di escrutinio di de- 


partamentoenan ta acepta tien Ca- 
mara (li Deputadonan ; el a worde- 
presenta na Senado i aprobá pa un 
grandi majoria. 
Floquet tin inten- 


ción di pidi Cámara revisión (mo- 
dificación, di Constitución. 


Launeson lo 
presenta un mccion 


(proposicion den Cámara) pamani- 
festa koe Constitución no por worde 
revisa (modifica. drechá)sino paun 
asamblea 
constitujante (un 
curpa 


koe tin podernan extraordinario pa 
revisa, Constitución). 


Viena. 


— Presidentnan di Dieta- 


nan (congreso di diferente estadoe- 
nan) (landdag) austrica i húngaro 
(di Oostenrijk idi Hongarije ) a ma- 
nifesta na Emperador 
nan 
condo- 


lencia na ocacion di morto di Prins 
Rodolfo. 


Londen. 
— Chamberlain ta pidi 
di publica e lei reformista di legis- 
lación di Irlanda koe tabata procla- 
má últimamente. 


—New-York. — E doscámaranan 
americana reuni na Congreso a de- 
clara Harrison, presidente i Morton 
Vice-presidente' ai Nación. 


Madrid. 


— Ministro di Colonia- 
nan ta sigurá koe opinion di 
Ga- 


binete, en cuantoe Colonianan, ta li- 
beral reformista. 


Dia 
16. 


Paris. 


— A worde 
presenté 
na 
Cámara di Diputadonan un mocion 
pa pidi di larga 
revisión di Con- 
stitución para indifinidamente 
(un 


tempoe koe no ta fihá) 


Conde Douiville 
Maillefeu a "ma- 
nifesté, como periodo electoral a cu- 
minsa caba, di larga na nación e cui- 
dao di indicá erevisión koe elta desea. 
Gobierno a aponéle na nación, koe 
a worde acepta coe 30G contra 218. 
Ministerio a tuma su ontslag. 
, Bou- 
langer a publica un manifiesto na 
suelectorñan, bisando nan ai den,koe 
su partida a worde tené di bofon; el 
tabisa tambe koo Ministerio a trahá 
un las pa nación, coe e proposición di 
revisé Constitución* lo ke positiva- 
mente mester a worde nenga pa Se- 


Londen. -NantaredakoeCza- 


-V 
, 
sv 


rowich (jioe homber di emperadordi 
Rusia.) lo celebra bien pronto su ma- 
trimonio coe princesa Alice di Hesse. 
Madrid. 


— Alcalde (huez) 
di 


Valencia a wordearresta pamotiboe 
koe el a asisti na e comementoe 
du- 


na pa celebra proclamación di Repú- 
blica Marques di Habana a restablece 
i el a bolbe turna su lugá como Pre- 
sident di Senado. 


Decreto di amnistía (pordon) a wor- 
de publico ajera. 


Dia 21. 


,Paris.—Carnot a encarga Meline 
di 
forma un Gabinete novo. 
Meli- 


ne a recomendá Elojjuet, Waldeck, 
Rousseau, Rouvier, i algún otro o- 
portumistanan, como miembronan di 
e Ministerio novo. 
Xan ta kere, koe 
esaki 
lo ta ultimo Gabinete prómé 


koe 
disolución di Cámara, 


Berlin—Den boeki blancoe, koe a 
worde repartí dia Sabrajclen Keichs- 
dag, nan ta acusa Inglesñan i Ameri 
canoenan di provocación di desorde- 
nan na Samoa. 
E rumor, koe Prins Bismarck a re- 


solve di retiréle, a causa grandi ba- 
hamentoe na Beurs (bolsa,) ma den 
circulonan oficial nan ta keré koe e 
rumor ta sin fundamentoe. 


Petersburgo.— Ta worde pa- 


Kiá, 
koe 
un guerra ta para pa re- 


entá den Rusia coe Afganistnan. pa 
motiboe di barbaridad di Emir, koe 
ta taha comercio coe Rusia. 
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Spaar- en Beleenbank 


VAX 


CURACAO. 


Degenen, die ter zake van hijpo- 


tlieek of obligatie 
meer 
dan 
drie 


maanden interesten aan 
voormelde 


Bank verschuldigd zijn, worden hier- 
bij fttremjeUjk aangemaand, die 
in- 


teresten binnen 
den tijd 
van 
èén 


maand aan te zuiveren ; zullende bij 
niet voldoening aan 
deze 
aanma- 


ning, 
voor wat betreft de hypothe- 


ken, stappen worden 
genomen 
ter 


opvordering van kapitaal 
en 
inte- 


resten, en, voor wat betreft doobli- 
gatièn 
de 
borgen 
worden 
aange- 


schreven om kapitaal en interesten 
af te betalen. 


Curasao, den 8 Februari 1880. 


Namens het bestuur 
van voormelde Bank, 


De Voorzitter, 
M. P. CURIEL. 
De Secretaris, 
J. MÖLLER. 


BEKENDMAKING. 


De 
publieke 
verkoop van 
GOU- 
DEN 
en ZILVEREN 
VOORWER- 
PEN, beleend ter Spaar- en Beleen • 
bankvanl Juli Um 31 December 1880, 


hebben op Donderdag, 7n. Maart a. s. 
en volgende dagen. 
Belanghebbenden worden verzocht 
den verkoop te voorkomen, door de 
aanzuivering der verschuldigde in- 
teresten. 


. Curasao 4 Februari 1889. 


De Voorzitter, 


. 


- 
M. P. CURIEL. 


i__ 
4 


\ 
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ANUNCIO 


• 


Beendementoe 
na 
ñendisji 
di 
PREENDANAN koe tin plaíca fiá 
riba nan na Spaar- en Beleenbank, 
eesta eesnari fo di 1 Juli te 81 De- 
cember 1886, bau di N0.6058 W; te 
456 X, lo tien loega Djaweebs, dia 7 
di Maartawoor, i dianankoe tasiguí. 


«Ta pidi doonjonan dip preendanan 
aji hin paga nan intres afin di evita 
nan beenaemeentoe. 'jV 
. 


X'.;; 
Corsouw, 14 Fe6ruaH 1889. 
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! 


, 
j.|! 


" 
" 


. 
i 
" 


passagiers en mails in te ne-i 
j 
i 


* 


¡ 
" 
j 
! 
" 
-,J 


men en aan wal te zetten. 
! 
I 
i 
! 
! 
i 
Komt aan 
te XEw.YoKK.JFeb. 
5' 
„ 
15: 
„ 
20; 
12) 
„ 
•> 


§to<Hßsehip jljfaracaibo. 
| 


kÍMSÍ!¿SSK::! j™ gh 5 : "* ¿I"* 
| 


Vertrekt van 


•• 
..j 
«6¡Feb. 
ftj 
U¡ i Maart 
*2= 
K 
!/, 
■ 
Komt aan teCfRAfAo 
¡ 
87 j 
,5; 
i;; 
3 | 
}; *,| 
.ƒ] 


•• 


í 
Kan van Cnrayao en Maracailio reu dag vroeger vertrekken. 
>2 
Keert niet terug liaar La 
Gtiayra. 
5 


l, ,!!«■ r'.'ü'Tí i" 1 "''1 
zijnexpresselijk in Philadelphia voor dezo va ir 
i 
gebonwu en hebln-u zeer geriefelijke kajuiten voor passagiers. 
Xlur 


' 
.1 


Het stoomschip tairmjonn neemt peen 
jiaisiiirfor* van 
>.*ew York. 
\ 


. 
iS 


«IVAS, liltAASCII *V FEXSOIIX, 
| 


.Agenten "]i t.'iirayan. 
.V; 


— 


■ 
§ 


deHIGADOFBESCOdeßACAÍ^^^^^^^^^^^ 


WK bpi¿ 
Prescriptod.;sJe4o ASos.eu Francia, en Inglaterra,en Mnana. e:i l'ottuK ,1 ei etliravl 
ï 
y en todas las liepubllc.is Hlsp-iiio-Americanas. por 10-. primeros in¿iilo« del mniuo 
">;entero, eonlra las cnlcruieúaiies del Pecho. Tot. Minos ««quiltro» 
Humare* 
VS 
KV 
'Jmpclonetadd cutis, Perooua» 
dêbües, Pêrdldi»- blauci», v.r 
E. Lr,-,'te ue 
f*• :'"v j bariihio do HO(M es el u.as aüumlamc en materia U.: 6 i«r* uvhr >». 
Í 
~i.fl 
emJej.ili«'»:(fífr»síi,srßlAllOUl ARES. Iljitriír-Uetiq'ieta ri SELLO «Zi La I nlído fronest. 
v»rfi£JáoLo Paowwakio : HOGG, 2, rué Castiglione, PAIU3, j ta Ud.j las f j.o;c;í». 
í 


ATTENTIE! 
¡ 


Do ondergctcekunde biedt 
do 
on- 


derstaande 
materialen 
tegen 
veel |i 


verminderden 
prijs 
a 
contant 
te? 


koop aan : 


Eene groote partij ijzer, bestaan- i 
de uit rond, vierkant, hoek, T. half- 
rond 
en plaatijzer van verschillen- 


de afmetingen, 
smêe- 
en 
voeren- ; 


staal, rood koperen staven en 
pla- 


ten 
voor alambicken en aloëketels, j 
ijzer- en 
koperdraad, 
bankschroe- 


ven, smeltkroezen, mokers, heggen, i 
pieken, vijlen, vellen blik, Douglas-1 
pompen, 
pompkranen, 
compositie- ¡ 
buizen voor regenbakken 
en put-! 


ten, bascules, maten en gewichten,! 
bancatin, 
1 ijzeren bak 
met slijp- 


steen, ijzeren trêe 
en arm 


— bene- 


vens andere 
ijzerwaren 


— alsook 


twee nieuwe alambieken, 
elk 
in- 


houdende 
± 120 gallons met 
cabe- 


zote en slang. 


H. SCHEIDELAAR. 


PASTASNAFË 
deDELANGRENIER^H™" 
Contra losRham*t, ORIPK,Bronquitis, irrita- 
ciones del Pacho y la Ornrgmntm. 
— Cincuenta 


Médicos de los Hospitales de Parts han comprobado 
supoderosa eOcacla. Nocontiene óplonisalesdeOpio, 
tales como la moruna 6 coieina: puede dársele sin 
temoralosnlflosatacadosde:tos Odecoqueluche. 
TéritaMe R AOAHOUT de los Arabía 
it DSLANOMNIIN 


ladispensabls & 1» parsonaa dsbilea del pacho i del 
•atömago ylias que padecen d* digestioneslaborioui.E« 
particularmente apreeiable para loe nifioi en quienes faroreca 
al desarrollo de las faenas y el crecimiento, preservándolos 
da las enfermedades comunes t la nifies. Airobaitt ter lot 
mitmirot i» la ¿cadmía it Mtiitina it Francia. 
DEPOSITO ll t«dn lil BUE«A« FARMACIAS d»I» AS¿BICAB 


TE KOOP 


BIJ 


I. S. Scheidelaar 


Vaatjes loodwit in olie, droog lood 
wit, 
zinkwit, 
geeloker, 
Konings- 
rood,' menie, Spaansch- Friesch- en 
chromaatgroen en andere 
verfwa- 
ren, draadnagels van allo afmetin- 
fen, tafelmessen, eetlepels en 
vor- 
en; koperen en ijzeren gewichten, 
maten' voor natte en drooge waren. 
Cooijmanslikeuren en elixir, 
goed- 
koope Holl. 
sigaren, zwarte 
thee, 
Holl; 
speelkaarten, 
verschillende 
soorten s 


-reukzeep, 
haarolie, 
Eau 
de Cologne, likeurstellen, speelgoed 





• 


V. 
• 


, 
• 
• 



. 


[ voor meisjes en jongens, Zweedsche I 
lucifers, lamitenglazen, pitten 
voor 
! 


lampen 
en kooktoestellen, albums 
1 
ieece groóte sorteering gekleurdeen j 


I witte kunstbloemen 
(Horos 
artifi- 'i 
cíales), gekleurdelinten, schoolsclirif- '1 
ten, schrijfpapier 
en 
enveloppen 



-M 
zwarte en gekleurde bottines, zwar- 'H 


'j te cortebajos, gekleurde en witte a- 
'i) 


;i bngos, llanels, 
dameskousen, man- 
;1 
¡¡nensokken, 
bogotana, 
Victoria 
1 
¡iLawn, Creado hilo, 
etc. en 
ver- 
•- 


: schillende artikelen, 
geschikt 
voor 
>1 
jjcadeaux. 
'H 


: 
1 


Sí' 


*'• 


"• 


I— 


— 
—I—l^—1 


—— 


——— 


■— 


—————— 


—— 


'I 


i 
.3 
Casa 


de 
ios 


los 
rerfnmistas 


i 
Felnpros 


de 
Francia 


y 
Estran 


Sos 


1 
¡l^t 


ötrrp?® 


'-'y'-l: 


ii; 


i<golvo!d»£mzKpedal 


¿ 


. 


V 


■' 


PRBP 


IRADO 


AL 


BISMUTO 


I' 


' 


Por 


C«l 


1m 


PülY, 


Perfumista 


>l|r 


f|;w 


-a 


PARIS, 


0, 


Rye 


cié 


la. 


Faiac, 


Q, 
PARIS 


. 


* 


tóS'f-5 


Tt 
ifllil'á 


EHarros, 


Opresiones 


y 


la»; 


VPI 


Dl 
ITIlt 


y 
todas 


las 


Molestias 


nerviosas 


■?* 


fl 
\ 
111 


(I 
Ca 


fcrmedadoß 


do 
las 


Vías 


ros-! 


¿»Iil:H1LUI;lo 


so 
curan 


al 
instante 


ron 


las 


Til- 


'S 


' 


*■*■fl 
rt 
111 
H 


piratonas, 


so 


curan 


con 
• 


los 


¡ 
doras 


anti-nonra 


pica» 


del 


Dr. 


CIÍONIEK. 


i 


UÖilMl 


TUBOS-LAVASSEUR 


¡Fabri! 


,ntes 


j 


' 


I 
j 


. 


< 


|lg¡í^jHMjinírirj^_ 


!^_^ 


